
Foldable Shooting Mat

The Prussia Precision Shooting Mat is a durable and practical solution for
hunters, precision shooters, and tactical users who need reliable ground
protection and comfort when shooting from the prone position. Designed for
use on the range and in demanding outdoor environments, it delivers
dependable performance without unnecessary weight or complexity.

Constructed from tough, waterproof 900D nylon, the mat protects against
moisture, dirt, and rough terrain. Its generous 200 x 75 cm size provides
ample space for both shooter and equipment, helping maintain a stable and
clean shooting position. An integrated carry handle, combined with metal lock
rings and quick snap rings, allows for easy handling and secure attachment of
additional gear via military webbing. For transport, the Prussia Precision
Shooting Mat rolls down to a compact 22 x 16 cm, making it easy to pack in a
range bag or backpack and quick to deploy when needed.

Features:

Waterproof and durable 900D nylon construction
Large shooting surface: 200 x 75 cm
Integrated carry handle for easy transport
Military webbing for attaching additional equipment
Metal lock ring and quick snap ring for secure fixing
Compact transport size: 22 x 16 cm
Quick and easy to use

Attributes

Name: Foldable Shooting Mat
Manufacturer: PRUSSIA PRECISION
Product no.: EU2017098
Mfr. No.: PP-1572-BLK
Colour: Black
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 726529842067
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Sicherheitshinweise für die Foldable Shooting
Mat
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Prussia Precision Shooting Mat! Diese faltbare Schießmatte wurde
entwickelt, um Jägern, Präzisionsschützen und taktischen Nutzern eine zuverlässige Bodenschutz und
Komfortlösung zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Matte vor der Benutzung auf Schäden oder Abnutzung überprüft wird.
Verwende die Matte nur für den vorgesehenen Zweck: Schießen aus der Bauchlage.
Halte die Matte von Feuer und extremen Temperaturen fern, um Materialschäden zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Matte auf einer stabilen, ebenen Fläche verwendet wird, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Halte die Matte und den Bereich um sie herum sauber und frei von Hindernissen, um Stürze und Unfälle
zu vermeiden.
Bewahre die Matte außerhalb der Reichweite von Kindern auf, da sie eine Erstickungsgefahr darstellen
kann, wenn sie nicht ordnungsgemäß verwendet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende die Matte nur im Freien oder in einem dafür vorgesehenen Bereich, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Vermeide es, die Matte bei nassen oder rutschigen Bedingungen zu benutzen, um das Risiko von Stürzen
zu minimieren.
Achte darauf, dass alle Metallteile (z. B. Schnapp und Verriegelungsringe) ordnungsgemäß gesichert sind,
bevor du die Matte verwendest.
Stelle sicher, dass keine scharfen Gegenstände oder Werkzeuge auf der Matte liegen, die Verletzungen
verursachen könnten.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen der Matte und der Ausrüstung, um sicherzustellen, dass alles
sicher und stabil ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Matte:1.

Entrolle die Matte vollständig auf einer ebenen Fläche.
Stelle sicher, dass die Oberfläche der Matte sauber und trocken ist.

Befestigung von Ausrüstung:2.

Nutze die integrierte Tragegriff und die militärische Webung, um zusätzliche Ausrüstung sicher zu
befestigen.
Überprüfe die Metallverriegelungsringe und Schnappringe, um sicherzustellen, dass sie sicher
befestigt sind.

Benutzung der Matte:3.

Lege dich in die Bauchlage auf die Matte und positioniere deine Ausrüstung in Reichweite.
Achte darauf, dass du eine stabile und bequeme Position einnimmst, um die Kontrolle über die



Waffe zu haben.

Transport der Matte:4.

Rolle die Matte vorsichtig zusammen, um sie auf die kompakte Größe von 22 x 16 cm zu bringen.
Verwende den Tragegriff für einen bequemen Transport.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Matte gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Matte beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wende dich bitte an die zuständigen Behörden
oder prüfe die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung der Prussia Precision Shooting Mat!



Foldable Shooting Mat Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Prussia Precision Shooting Mat. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully to understand the safety
guidelines, precautions, and proper usage of the shooting mat.

General Safety Guidelines
Always inspect the shooting mat for damage before each use. Do not use if any part is torn or damaged.
Ensure that the area where you are using the mat is free from obstacles, debris, and potential hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are in the vicinity while
shooting.
Always follow safe shooting practices and local laws regarding firearms and shooting activities.
Keep the shooting mat clean and dry to maintain its performance and longevity.
Store the shooting mat in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the shooting mat in wet or slippery conditions, as this may increase the risk of accidents.
Ensure that the shooting mat is fully deployed and flat before use to provide a stable shooting surface.
Avoid placing heavy or sharp objects on the mat that could cause damage or injury.
Be cautious when attaching additional equipment using the military webbing to prevent entanglement or
accidents.
If using the shooting mat for children or vulnerable individuals, ensure that they are supervised at all
times.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Mat1.

Remove the shooting mat from its packaging and lay it flat on a clean surface.

Deployment2.

Unroll the mat completely and ensure it is free from folds or creases.
Make sure the surface is stable and level to provide a secure shooting position.

Secure Attachment of Additional Gear3.

Use the integrated carry handle for easy transport.
Attach additional equipment using the military webbing and ensure that all attachments are
secure.
Utilize the metal lock ring and quick snap ring for added security.

Cleaning and Maintenance4.

After use, wipe the mat with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the mat to air dry completely before storing it to prevent mold or mildew.

Storage5.

Roll the mat tightly and secure it using the integrated carry handle or straps.
Store the mat in a dry, cool place, away from direct sunlight and extreme temperatures.



Disposal Instructions
Dispose of the shooting mat in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
If the mat is damaged beyond repair, please recycle it if possible, or dispose of it in a manner that
minimizes environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided
with your product or visit the manufacturer's website.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Prussia Precision
Shooting Mat. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when engaging in shooting
activities. Thank you for your attention and enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Tapete de Tiro Plegable
Introducción
Gracias por elegir el Tapete de Tiro Plegable Prussia Precision. Este producto está diseñado para proporcionar
una solución duradera y práctica para tiradores de precisión, cazadores y usuarios tácticos. Al seguir estas
instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de uso sea segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el tapete esté en buen estado antes de cada uso. Revisa si hay rasgaduras o daños en
el material.
Utiliza el tapete solo en superficies planas y estables para evitar caídas o lesiones.
Mantén el área de tiro libre de obstáculos y peligros.
No uses el tapete en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer tu seguridad o la del
equipo.
Si el tapete se moja, asegúrate de secarlo completamente antes de guardarlo para evitar el moho.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto directo con el fuego o fuentes de calor, ya que el material de nylon es inflamable.
No permitas que niños pequeños utilicen el tapete sin supervisión de un adulto.
Asegúrate de que el tapete esté bien asegurado con los anillos de bloqueo metálicos y los anillos de
presión rápida antes de usarlo.
Si usas el tapete en un entorno táctico, mantén siempre un enfoque en la seguridad de las armas y el
manejo adecuado de las mismas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Despliegue del Tapete:1.

Desenrolla el tapete en una superficie plana y limpia.
Asegúrate de que no haya objetos afilados o peligrosos debajo del tapete.

Ajuste de Seguridad:2.

Utiliza los anillos de bloqueo metálicos y los anillos de presión rápida para fijar el tapete en su
lugar.
Asegúrate de que el tapete esté bien extendido y sin arrugas.

Uso del Tapete:3.

Colócate en la posición adecuada sobre el tapete.
Asegúrate de que todo el equipo esté colocado de manera segura y ordenada.

Transporte:4.

Para transportar el tapete, enrolla el tapete de manera compacta.
Utiliza la manija de transporte integrada para facilitar el manejo.
Asegúrate de que el tapete esté asegurado en tu mochila o bolsa.



Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el tapete, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de nylon.
Si el tapete está en condiciones utilizables, considera donarlo a organizaciones locales que puedan
beneficiarse de él.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto en la
UE. Busca información actualizada sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia de tiro con
el Tapete de Tiro Plegable Prussia Precision.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Tir Pliable
Prussia Precision
Introduction
Le Tapis de Tir Pliable Prussia Precision est conçu pour offrir une protection fiable et un confort lors du tir en
position couchée. Que tu sois chasseur, tireur de précision ou utilisateur tactique, il est essentiel d'utiliser ce
produit de manière sécuritaire. Ce guide te fournira des informations sur l'utilisation sécuritaire du tapis, les
précautions à prendre et les instructions pour son installation et son utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le tapis est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie qu'il n'y a pas de déchirures ou de
dommages.
Utilise le tapis uniquement pour son usage prévu, c'estàdire comme surface de tir.
Évite d'utiliser le tapis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient compromettre ta
sécurité.
Ne laisse pas le tapis à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu déploies le tapis, assuretoi qu'il est bien à plat et stable avant de te mettre en position de tir.
Évite de tirer sur des cibles qui pourraient causer des ricochets. Sois conscient de ton environnement.
Ne place pas d'équipement lourd ou instable sur le tapis qui pourrait le faire glisser ou se déformer.
Utilise le système de fixation (anneaux de verrouillage et anneaux à pression) pour attacher tout
équipement supplémentaire de manière sécurisée.
Si tu transportes le tapis, assuretoi qu'il est bien roulé et sécurisé pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déploiement du Tapis1.

Déroule le tapis sur une surface plane et dégagée.
Vérifie que le tapis est bien étalé sans plis ou bosses.

Utilisation du Tapis2.

Prends position sur le tapis en t’assurant qu'il est stable.
Place ton équipement sur le tapis de manière équilibrée.

Transport du Tapis3.

Pour le ranger, roule le tapis jusqu'à obtenir une taille compacte de 22 x 16 cm.
Utilise la poignée de transport intégrée pour le porter facilement.

Fixation d'Équipement Supplémentaire4.

Utilise les anneaux de verrouillage en métal et les anneaux à pression pour attacher du matériel
supplémentaire via le webbing militaire.



Instructions d'Élimination
Lorsque tu n'as plus besoin du tapis, assuretoi de le recycler correctement.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en nylon et autres
composants.
Ne jette pas le tapis dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Tapis de Tir Pliable Prussia Precision, consulte
les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Ce guide a été élaboré pour garantir une utilisation sécuritaire du Tapis de Tir Pliable Prussia Precision. Suis ces
instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Foldable Shooting
Mat
Introduzione
Grazie per aver scelto il Foldable Shooting Mat di Prussia Precision. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e protezione durante le sessioni di tiro. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Foldable Shooting Mat in condizioni meteorologiche estreme, come tempeste o forti venti.
Assicurati che il terreno sia stabile e privo di ostacoli o detriti pericolosi prima di posizionare il tappetino.
Non utilizzare il tappetino su superfici infiammabili o pericolose.
Evita di posizionare oggetti pesanti o appuntiti sul tappetino che potrebbero danneggiarlo o causare
lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Sito di Tiro:1.

Scegli un'area piana e sicura per il tiro.
Rimuovi eventuali detriti o ostacoli dalla superficie.

Dispiegamento del Tappetino:2.

Srotola il Foldable Shooting Mat e posizionalo sul terreno.
Assicurati che il lato waterproof sia rivolto verso il basso per una protezione ottimale.

Utilizzo del Tappetino:3.

Sdraiati comodamente sul tappetino, assicurandoti di avere spazio sufficiente per il tuo
equipaggiamento.
Utilizza l'integrato manico per il trasporto se necessario.

Ripiegamento per il Trasporto:4.

Per ripiegare il tappetino, inizia a piegarlo dal lato corto fino a raggiungere una dimensione
compatta di 22 x 16 cm.
Usa le cinghie di fissaggio per mantenere il tappetino chiuso durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Foldable Shooting Mat insieme ai rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette.



Se possibile, ricicla il materiale in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto di sicurezza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo
Foldable Shooting Mat. Ricorda di rimanere sempre vigile e responsabile durante l'uso.



Foldable Shooting Mat Bruksanvisning for
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Prussia Precision Shooting Mat. Denne matten er designet for å gi pålitelig beskyttelse og
komfort under skyting fra liggende posisjon. For å sikre sikker bruk av produktet, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid matten på jevnt og stabilt underlag for å unngå uhell.
Kontroller at matten er fri for skarpe gjenstander før bruk.
Unngå å bruke matten i områder med høy risiko for brann eller eksplosjoner.
Hold matten unna barn og sårbare grupper når den ikke er i bruk.
Rapporter eventuelle skader eller ulykker som involverer produktet til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk
Sørg for at matten er helt utfoldet og plassert korrekt før du begynner å bruke den.
Unngå å stå eller gå på matten under skyting for å opprettholde stabilitet.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og øyevern når du skyter.
Ikke plasser tunge gjenstander på matten som kan skade den eller forårsake ulykker.
Unngå å bruke matten i våte eller glatte forhold for å forhindre fall.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Ufolding av matten:1.

Ta matten ut av transportposen.
Rull ut matten på et jevnt og stabilt underlag.
Sørg for at matten ligger flatt uten bretter.

Sikring av utstyr:2.

Bruk de integrerte metallringene og hurtigkoblingene for å feste ekstra utstyr.
Kontroller at alt utstyr er sikkert festet før bruk.

Transport:3.

Når matten ikke er i bruk, rull den sammen til den kompakte størrelsen (22 x 16 cm).
Bruk bærehåndtaket for enkel transport.
Oppbevar matten i en tørr og sikker plass når den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når matten er utgått eller skadet, må den kastes på en miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avhending av tekstiler og plast.
Unngå å kaste matten i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til Prussia Precision Shooting Mat, vennligst kontakt den
angitte EUbaserte kontaktpunktet.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med din
Prussia Precision Shooting Mat!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Maty Strzeleckiej
Prussia Precision
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Maty Strzeleckiej Prussia Precision. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu wygody i ochrony podczas strzelania w pozycji leżącej. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie maty.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj maty zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając działań, które mogą prowadzić do uszkodzenia
produktu lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj matę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj matę w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu przez wilgoć.
Nie używaj maty w warunkach, które mogą zagrażać Twojemu bezpieczeństwu, takich jak silny wiatr,
deszcz czy inne ekstremalne warunki pogodowe.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas korzystania z maty, aby uniknąć niebezpieczeństw, takich jak
nierówności terenu czy przeszkody.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że mata jest rozłożona na stabilnym, równym podłożu przed rozpoczęciem strzelania.
Nie stawiaj na macie ciężkich przedmiotów, które mogą ją uszkodzić lub spowodować, że stanie się
niestabilna.
Zachowaj ostrożność podczas transportu maty, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia lub kontuzji.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z maty bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Rozkładanie Maty:1.

Wyjmij matę z torby transportowej.
Rozłóż matę na płaskiej powierzchni, upewniając się, że nie ma przeszkód pod nią.
Sprawdź, czy mata jest całkowicie rozwinięta i nie ma zagnieceń.

Używanie Maty:2.

Usiądź lub połóż się na macie w pozycji, która zapewnia stabilność.
Umieść sprzęt strzelecki na macie w sposób, który nie zagraża Twojemu bezpieczeństwu.
Korzystaj z zintegrowanego uchwytu do transportu maty po zakończeniu strzelania.

Składanie Maty:3.

Po zakończeniu użytkowania, oczyść matę z zanieczyszczeń.
Złóż matę wzdłuż, a następnie zwijaj ją od jednego końca do drugiego.
Użyj metalowych pierścieni blokujących i szybkozłączek do zabezpieczenia maty w złożonej
pozycji.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj maty do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat właściwego sposobu



pozbycia się maty.
Upewnij się, że mata nie trafi do środowiska w sposób, który może je zanieczyścić.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania maty, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania więcej informacji.



Foldable Shooting Mat Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Foldable Shooting Mat tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, noudattaen EU:n yleisiä tuoteturvallisuusasetuksia (GPSR). Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotteen käyttö ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että ampumamatto on asetettu tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on märkä tai liukas, sillä tämä voi lisätä onnettomuusriskiä.
Varmista, että kaikki lisävarusteet, kuten metalli ja pikakiinnitysrenkaat, ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen
käyttöä.
Älä jätä mattoa ilman valvontaa, kun se on käytössä, erityisesti lasten lähellä.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaa ampumamatto huolellisesti ja varmista, että se on täysin avattu ennen käyttöä.
Aseta matto maahan siten, että sen leveys (200 cm) ja pituus (75 cm) ovat riittävästi tilaa ampujalle ja
varusteille.
Käytä integroituja kantokahvoja maton siirtämiseen ja kuljettamiseen.
Rullaa matto tiiviisti kuljetusta varten, jolloin sen koko on kompakti (22 x 16 cm).
Kiinnitä lisävarusteet sotilasverkkokankaan avulla, varmistaen, että kiinnitykset ovat tukevat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana; tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.
Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen hävittämistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että käytät Foldable Shooting Mat tuotetta turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Foldable Shooting Mat
Introduktion
Tack för att du valt Prussia Precision Shooting Mat. Denna produkt är designad för att ge pålitligt skydd och
komfort när du skjuter från liggande position. För att säkerställa säker användning och lång livslängd på
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten före användning för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten på ojämna eller farliga ytor som kan orsaka snubbling.
Se till att matten är helt utspridd och stabil innan du använder den.
Använd inte produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, eftersom detta kan
påverka både matten och säkerheten.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid skytte.
Om du använder militär webbing för att fästa extra utrustning, kontrollera att de är ordentligt säkrade
innan användning.

Instruktioner för installation och användning
Uppackning av produkten: Ta försiktigt bort matten från förpackningen och kontrollera att alla delar är1.
intakta.
Utspridning av matten:2.

Rulla ut matten på en plan yta.
Se till att den är helt utspridd och utan veck.

Användning:3.
Ligg ned på matten i den position som är bekväm för dig.
Placera utrustningen på matten för att hålla den stabil.

Transport:4.
Rulla ihop matten från den korta sidan till en kompakt storlek.
Använd det integrerade bärhandtaget för enkel transport.
Fäst eventuellt extra utrustning med hjälp av militär webbing och säkerhetsringarna.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om möjligt, återvinn materialet genom lokala återvinningsprogram.
Undvik att slänga produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säkrare och mer njutbar användning av Prussia



Precision Shooting Mat. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
skládací střeleckou podložku
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili skládací střeleckou podložku Prussia Precision. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval spolehlivou ochranu a pohodlí při střelbě z lehu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím podložky si zkontrolujte, zda není poškozená. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
nepoužívejte ji.
Udržujte podložku v čistotě a suchu, aby se zajistila její dlouhá životnost.
Používejte podložku pouze na určených místech, jako jsou střelnice nebo bezpečné venkovní prostory.
Vždy dodržujte pravidla bezpečnosti při střelbě a používejte vhodné ochranné vybavení.
Uchovávejte podložku mimo dosah dětí, aby se předešlo nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při rozkládání podložky se ujistěte, že je na stabilním a rovném povrchu, aby nedošlo k jejímu sklouznutí
nebo převrhnutí.
Zkontrolujte, zda jsou kovové zámky a rychloupínací kroužky správně zajištěny před použitím.
Pokud používáte podložku v deštivém nebo vlhkém prostředí, ujistěte se, že je správně vysušená po
použití, aby se předešlo hnilobě nebo poškození materiálu.
Při přenášení podložky používejte integrovanou rukojeť a dbejte na to, aby byla podložka správně
srolována a zajištěna.

Pokyny pro instalaci a používání

Rozložení podložky:1.

Vyjměte podložku z obalu.
Rozviňte podložku na rovný a stabilní povrch.
Zkontrolujte, zda je podložka plně rozložena a zajištěna.

Použití podložky:2.

Lehněte si na podložku v pohodlné pozici pro střelbu.
Umístěte veškeré potřebné vybavení na podložku, abyste měli stabilní a čistou střeleckou pozici.

Skládání podložky:3.

Po použití důkladně zkontrolujte podložku, zda není znečištěná nebo poškozená.
Srolujte podložku od jednoho konce k druhému a zajistěte ji pomocí kovových zámků a
rychloupínacích kroužků.
Uložte podložku do obalu pro snadné přenášení.

Pokyny pro likvidaci
Podložku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je podložka poškozená nebo již nepoužitelná, zvažte její recyklaci, pokud je to možné.
Nepalte podložku, protože materiály mohou uvolnit škodlivé látky.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy o bezpečnost produktu se obraťte na místní autoritu nebo prodejce. Dbejte na
to, abyste sledovali aktualizace o případných výzvách k vrácení produktu na platformě EU Safety Gate.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu. Užívejte si střelbu s vaší
skládací střeleckou podložkou Prussia Precision!
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